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COLIOKYJbTYPHI CTEPEOTHUIIH B AHTJIOMOBHOMY
MEJIMHOMY JUCKYPCI: JTMHAMIYHUM ACHEKT

Y cywacHy iH(OpMaIifHO-KOMYHIKaTHBHY €IOXY MeJia-IuCKypC
OTIOCEPEIKOBYE TMOIMIMPEHHsS] PI3HUX BHAIB 1HGoOpMarlli, 1o GopMyTh
CBITOIJISAJ JIIOAMHU Ta HaB’sI3yl0Th il ysaBieHHs npo cit ([loranenko, 2021).
KoHcTpyroBaHHST MENIMHOI pPEaJIbHOCTI CHUPAETHCS HA  COILIOKYIBTYpHI
CTEpPEOTHIIH, AKi CIIYT'yIOTh OCHOBOIO /Il YMOBHBO/IIB PO COLIaJIbHI IPYIH Ta
COITIOKYJIBTYPHI SIBUIIA 1 BUKOPUCTAIOTHCS Y MAHIMYISATUBHUX ITIJISAX.

Y  KOTHITMBHIM JIHIBICTHII ~ CTEPEOTHIl BH3HAHO MEHTAJIBHOIO
1abJIOHHOIO CTPYKTYPORO, BUpaskeHow y MoBi (Bartminski, 2016; Ashmore &
Del Boca, 2017; Beukeboom & Burgers, 2019). ComiokyabTypHi CTEepEOTHIIN
B poOOTI pO3IIIANAIOTECSA SK BepOasli3oBaHl y Menia-IUCKYpCi KOTHITHBHI
KOHCTPYKTH, L0 YTBOPIOIOTH CHUCTEMY B3a€EMOIIOB’SI3aHUX YSABJICHb Yy IIPO
Kateropii cycniibHOro OyTTsa. CTepeoTUnu MICTATh SK JECKPHUIITHBHI,
HAMpHKIaA, TMOMITHI OCOONMBOCTI WICHIB Kareropii, Tak 1 OLIHHI
XapaKTePUCTHKH, SKI YTBOPIOIOTh B3a€MO3B’SI30K 1 MPOSBISIOTHCA y Pi3HIN
Mipi Ha BCiX PIBHSAX MOBH. Y CTPYKTYpPl AEAKHX CTEPEOTHUIIB IPEBATIOIOTH
OIlIHHI XapaKTEPHUCTHKH, y 1HIIMX — JACCKpUNTHUBHI. OIHHI XapaKTepUCTUKH
BUpPOXKEHI Ha JICKCHYHOMY 1 Ha CHMBOJIYHOMY pIiBHI  JTUCKYpPCY
(Niebrzegowska-Bartminska, 2013, p. 207). BepbanbHe ONpHSIBICHHS
COIIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHUIIIB 3a0e3MeUyeThCsl PIZHOPIBHEBUMH 3aCO0aMH:
HOMIHATUBHUMH OJIMHUISIMU, 110 KOAU(DIKYIOTH Ta IHTEPHPETYIOTh KaTeropii
comianpHOoro cBity (Bartminski, 2016; Beukeboom & Burgers, 2019),
BUCJIOBJICHHSIMH, SIKi TIPUIHUCYIOTh, a00 3amepeduyroTh IMEBHI PHCH 00’ €KTIB
crepeotunizamii  (Bartminski, 2016; Ross, 2019), puropuunuMu Ta
crunicTnaHrME 3acobamu (Van Dijk, 1998). Bunukae notpeda y hopmyBaHHi
HOBUX HaIlpsAMIB JIOCHIJDKEHHS, SIKI YMOJKJIMBIIOIOTH CHCTEMATH3aLII0
BepOaTi30BaHUX COLIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHIIB 1 IX MEAIHHY AMHAMIKY, 110 €
MPOIIECOM 3MIH Y iX BepOaIbHOMY MTO3HAYEHHI.

BusHana y comianbHiM MCHXOMOTii CTaliCTh CTEPEOTUIIB € 3HAYHO
nepeorrinenoro (Yzerbyt & Corneille, 2005, p. 181). ExkcnepumenTanbHi gaHi
CBIIYATh MPO Te, IO AJS CTEPEOTHIIB XapakTepHa AWHAMIKa, a iX 3MIHH
MPOXOAATH y IeBHUX icTopuuHMX yMoBax (Vinacke, 1957). 3minu crepeoTuin
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B1JI0YBalOTHCS M1l BIJIMBOM COLIAJbHUX, KYJbTYPHUX 1 MEIIMHUX YMHHUKIB 1
BiTOOpakaloThbcst y MOBI. SIKIIO 10 BHBYEHHS Yy CTaTHUIl pI3HUX BUIIB
CTEPEOTHITIB, TAKMX K I'€HICPHI, CTHIYHI, BIKOBI Ta iHII, 3BePTAIIOCH OaraTo
JOCHIAHNKIB, TO AUHAMIKa COLIOKYIBTYPHHUX CTEPEOTHUIIIB Yy MeJia-TUCKypCi
3aJIMIIAE€THCSA 11032 yBArow HAYKOBILIB, 1[0 OOYMOBHMJIO METY JOCIIJKEHHS.
BinmoBigHO 10 MeTH y poOOTi 3aCTOCOBAaHO KOMIUIEKC METOMAIB 1 MPHUIOMiB
Melia-TIHTBICTUKH 17151 300py 1 (ikcallli MOBHOTO MaTepialdy y pi3HHUX JKaHpax
MeJia-TMCKypCy, KOMIIOHEHTHUH 1 JepuBalliifHUN aHali3 3 eJeMEHTaMHU
KOPITYCHOTO aHaNi3y JUIsl JOCHTIDKCHHS TEHICHII MOBHOTO OIIPHSBICHHS
CTEpEOTHUIIIB Yy BEJIMKOMY MAacuBl TEKCTIB 3a JOBIOTPUBAJIMHA Hepiof,
MPOTIO3UINIMHNN aHaji3 Uil BUSBICHHA OIIIHHMUX O3HAK 1 IMIUTIKAIH, II0
00yMOBITIOIOTH PEIPE3CHTALIII0 CTEPEOTHINIB Y Meia-TUCKypPCi.

Binx rpenbkoro 0Ovapn, Mo o3Havae «Cujaay, THHAMIKa € PyXOM TiJ, sKa
pO3IIINAETbCs Yy 3B'I3KY 3 NPUKIAACHUMHU  3yCHIUIIMH.  TepmiH
BUKOPUCTAETHCS Y OyIb-AKi{ rajy3i HayKH, 10 BUBYAE X1J PO3BHUTKY, 3MIHH
OyAb-KOTO SIBUINA TiJ BIUIMBOM (DaKTOpIB YM CHJ, $KI CTHUMYJIOIOThH
MEPETBOPEHHS BCEPEIWHI CHCTEMH, a00 mporecy. Y ITaHOMY IOCIIIHKCHHI
TEpMiH «IMHaMiKa» BU3HA4Ya€ 3MIHM MOBHOI pernpe3eHTallii COLiOKYIbTYPHUX
CTEpPEOTUITIB Yy Mefia-TucKypei. JlnHaMika COMIOKYJIBTYpPHHUX CTEPEOTHUITIB
BIITBOPIOETHCS B €TaNax iX MosBU, (YHKIIOHYBAHHS 1 3MiHEHHsS. BUHUKHEHHS
COITIOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTHIY Yy Media-AUCKypCl CIHUPAEThCA Ha MPOIIEC
KaTeropusaiii, 3a SIKUM yBara HNpUIUIIE€TbCS KAaTETropisiM CYCIIBHOTO OYTTS,
O3HAaKW SIKUX OLIHIOIOTHCS BIJAMOBIAHO JI0 CXBAJICHUX CYCILIBCTBOM
CTaHJAPTIB 1 3aKPIIUIIOETHCS Yy CBIIOMOCTI y (OpMi MOBHHX IO3HAYCHbD.
Hamp., White trash € mo3nadeHHSM COLIOKYJIBTYPHOTO CTEPCOTHUILY OLIHMX
0iIHMX aMepHKaHIIB. [mioma mepemae mMpe3upcTBO y BIAHOMIECHHI A0 OimMX
aMepUKaHI[iB, 5K 10 JIOACH, Hivoro He BapTux (trash — menorpib, cmiTrs), ki
HE JIOCATIIM YCIiXy, LI0 Y OpIEHTOBAaHOMY Ha YCHIX aMEpPHKAaHCHKOMY
CYCTUIBCTBI OIIIHIOETHCSI HEraTMBHO. HoMmiHallis € IUIKOBUTO CYO’€KTUBHHUM
nporecom (MacLaury, 2007), sikuii BTiTIO€ KaTeropii y rpaMaTHKO-JIEKCUYHUX
dbopmax wmoBu. HaliyacTime moO3HAYEHHS COINIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHIIIB
MpeaCTaBieH] IMEHHUKAaMH 9d ()pa30BbIMU €THOCTSMH, 1110 MPUPIBHIOIOTHCS 32
CEMAHTHKOIO 70 HHUX. DYHKIIOHYBaHHS COIOKYJIbTYPHHUX CTEPEOTHIMIB Yy
MeJia-TMCKypCi MPU3BOANTH O 3MiH, sSIKI BHSBIISIFOTHCS HA JBOX DPIBHSAX: HA
CEMaHTHUYHOMY PiBHI JIEKCUYHHX MMO3HAYEHb CTEPEOTHUIIIB 1 HA PiBHI AUCKYPCY.
3MiHM  COLIOKYJIbTYPHUX CTEPEOTHIIB BHUPAXKAIOTHCA Yy 3MICTOBHX 1
KOHOTAaTUBHUX TpaHCHOpMaIiAX X BepOaTbHOTO MO3HAYECHHS.

3MiHM y CEeMaHTHII TNpH 30epekeHHi (OPMH MOBHOTO TO3HAYEHHS
COLIIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHUIIIB BU3HAYAEMO SK 3MICTOBI 3MiHU. Hanp., 3MiHM Y
PO3YyMIHHI CTEPEOTHIy IIACTS «aMEpPUKAHCbKa Mpis» NPOSBISIOTBCA Yy
TpaHcopMallisiX NEepBICHOTO 3HAYEHHS CBOOOAM 1 PIBHOCTI y 100poOyT 3
cepeauHu 20-ro CTONITTSA, @ B OCTaHHI POKH 3MIHIOETHCS Ha cBOOOy BUOOpY
MiJ BIUTMBOM COIIaJbHUX YWHHHKIB, TaKUX SK KapaHTUHHI OOMEXKEHHs
(Lyubymova, 2021). KoHoTaTHBHI 3MiHH IIOB’SI3y€MO 3 €MOIIHHO-OIIHHIM
3HAYeHHSM, TPEJACTaBIEHUM Yy CEMaHTHLI T[o3HauyeHb. Hanpukian,
MPUHU3IMBA KOHOTAIl IO3HAYEHHS CTEpPeoTHIy adpoaMepuKaHIB nigger
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3MIHIOETHCSI Ha MPUA3HY 1 BUpaXka€ JAPYKHI CTOCYHKH MDXK NpeJCTaBHUKAMHU
adpoaMepUKaHChKOi CIUIBHOTH Y pe3ylibTaTi pyxXy 3a TpOMaJChKi IpaBa
MEHIIWH 1 3aBISKH TIOMYJIAPHOCTI CYOKynbTypu Xim-xomy. @Dikcarmis i
BIATBOPEHHS HOBOTO OI[IHHOTO 3HA4YEHHS BiAOYyBaeTbcss y  TpoIeci
MIEPEOCMHUCIICHHS 1H(OpPMAIIIT IMiJT Ti€I0 COIIANbHUX 1 KYAbTYPHUX YNHHHKIB.
Oninni Moaudikanii € 3MiHAMH OL[IHKM COLIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHUIIIB,
K1 BIJICHIJKOBYIOThCS y TpeaukaTax. Hamp., cOLIOKYyIbTYpHHMH cTepeoTuIl
MPEICTaBHUKA 1H)KEHEPHO-HAYKOBOT'O 1CTEOIIIIMEHTY, 1110 TO3HAYEHO CIIOBOM
technocrat, mposiBnsie y Memia-aIuCKypci 3MiHHM OIIHHOTO CTaTyCy: Bia
HEraTUBHOTO JI0 IO3UTHBHOTO CHPUHHATTA. AHaji3 KOJOKalii 31 CIOBOM
technocrat na mMatepiani MOBHOTO KOPIYCY Jaj0 MOKIHBICTH BiJCTiIKYyBaTH
3MIHM, M0 BigOyBalOTbCcd y penpe3eHTalii LbOro COLIOKYJIbTYPHOTO
CTEepeOTHUITy 3a BEeJIMKHI nMpomMikok yacy (Lyubymova, 2017).
Tadoauus 1. [Tpukinaau konokanii 3i cmoBoM Tehnocrat va marepiani
KopItyca skypHairy «Timey

a radical and mechanistic technocrat 1933
a modern, Western-style technocrat 1985
a Westernizing technocrat 1996
a bow tie-wearing technocrat 2000
a tough, courteous and humane technocrat | 2005

VY cnonydyBaHoCTi cjoBa technocrat 3 omiHHUMH PUKMETHUKAMH, IO
Oynu BUIIYYEeHi 13 MOBHOTO Kopmycy *kypHana «Timey», BiI3HA4arOThCs OLIHHI
Moaudikarii: sakmo y 30-ti poku 20-TO CTONITTS CTEPEOTHUIl TEXHOKpaTa
3MajJbOBYBaBCs SIK JIIOJMHA panukaibHux norsiais (radical) i 6esemorriiina,
miroya sk Mammeaa (mechanistic), To, y 80-x pokax 20-ro cTouiTTst, HOro
Ha3WBalOTh dYeMmHuUM (courteous) i  mroasaum (humane). Omxke, LBOTO
COLIIOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTUITY 3MIHIOETHCS 13 HEraTUBHOI Ha TIO3UTHBHY.

[TigBumieHHs iHTEpecy 1 30UIBIIEHHS ameNsiii 10 COIIOKYIbTYpHUX
CTEpEOTHIIB y MeJia-IUCKypCi, M BIJIMBOM TaKUX MEIIHHUX YMHHUKIB, K
CUTYaIliiHI 1 IHTEHI[IOHAJIbHI, BU3HAYAEMO SIK €Tall aKTUBAIlli CTEPEOTHIIIB.
CoIlioKyIbTYpHI CTEPEOTUIIH 3MIHIOIOTBCS Y TPOIECI HAIXOKEHHS HOBOT
iHpopMmalii 4u TepeocMHUCIIeHHS HasBHOI iH(popMalii 3 IHIIOTO MOTJANY.
SKio0 HaAXOMKEHHS HOBOI 1H(OpMAIl CTOCYETHCS CXOKOCTI PUC KaTeropii,
TO MEXi KaTeropii OyayTs posmuproBatuck (MacLaury, 2007), 1o npuBoInuTh
70 TIOSBM HOBHMX TIO3HAa4YeHb cTepeoTuny. Hamp., HaaXoIKeHHsS HOBOI
iHpopmamii Tpo cormiampHy Tpymy adpoaMepHKaHIiB Yy TNpeci Mepoi
monoBuHU 20-r0 cTONMITTS OOYMOBHMJIO BHHHKHEHHS HOBHUX TIO3HAY€Hb
crepeotuny Iiei kareropii — Zip Coon i Jim Crow. Imioma Zip Coon no3Havae
100pe OJITHEHOT 0, BBIWIMBOIO 1 3a0€311e4eHOr0 YOPHOIIKIPOro aMepUKaHIId,
KU Oaxkae moxoauTH Ha Oinoro. Jim Crow Bu3Havae 0iHOTO YOPHOIIKIPOTO
npibHoro 3moxis. Ilo3HaueHHs  cTepeoTHNy TOB’s3aHI 3  PI3HUMHU
KOTHITUBHUMHM YSIBICHHSIMH PO COLaJbHY KaTEropito, TOMY Y KOMYHIKAIil
ameNsIiss 0 WIEHIB Kareropii, IO BXOIATb Yy MEXi [EBHOTO
COLIIOKYJBTYPHOTO CTEPEOTUIYy, MOXYTh OyTH MHOXMHHHMH. Hamp.,
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apoaMepuKkaHellb MOXKe OyTH MO3HAYCHO Yy TUCKypci sik nigger, blackman,
blackfellow, coon, black, Afro-American, aborigine, aboriginals i T. .

Cxema 1. CouiokynbTypHUI cTepeoTunl adpoaMepuKaHIlsl y Meia-
TUCKypci cepenuHu 20-T0 CTOITTS

Ol aMepHKaHEIb

PI3HMIIA KOJIp IKIpH
apoaMeprKaHenb

MOBEIIHKOBI CTaHAPTH
oai0H1 PI3HUIISA
ip Coon Jim Crow

Y ¢okyci CTBOpeHHS CTepeoTHNy Oyia 30BHIIIHSA BiIMIHHICTh
YOPHOIIKIPUX aMEPHUKAHINB BiJ OUIOT JOMIHYIOYOi TPYyMH, CTEPEOTHIT SKOT
Jx. Dick Ha3MBa€ JMOMIHYIOYMM Y aMEPHUKAHCHKIH KyJIbTYpi CTEpEOTHUIIOM
(dominant stereotype) (Fiske, 2005, p. 159). ®yHKIliOHYBaHHS CTEPEOTHITY Y
MejIia-IMCKypCi MPHUBEJIO 10 TOSBU HOBUX MO3Ha4eHb: Zip COON BUHUKAE 3a
MOMIOHICTIO 70 JJAOMIHAHTHOTO CTEPEOTUIy OiToro amepukams, Jim
MAKPECITIOE 1 301IBIIY€E PI3HULIIO 3 BU3HAHUM 3Pa3KOM.

YacTtora BHKOPHUCTaHHS COIOKYJIBTYpPHOTO CTEpPEOTHIIa Yy Mejia-
JUCKYpCl TPUBOJE K PO3MOBCIOJUKCHHIO Ta 3aKpIIUICHHIO, IO CIIOHYKA€E
nepeOiIbIIeHHs  MOAIOHOCTI  yCepeawHl  CcoIliadbHOI  Kareropii, ska
CTEPEOTHINI3y€EThCS, Ta MIJKPECIIOE BIIMIHHOCTI MDK CTEPEOTHUIIAMHU
COIllaIbHUX KaTEropii, TOOTO 301IbIIIY€E KOHTPACT MiXK HUMH.

AKTHUBAIIS IPOSBIISIETHCS TAKOXK Y BUHUKHEHH] CJIOBOTBIPHUX MapagurM
JEKCUYHUX OJMHHUIb, 10 TO3HAYAIOTh COLIOKYJIBTYPHI CTEPEOTHIIH.
Po3mpenHst cnoBoTBipHOi mapaaurmu cioBa Hipster, mo € mo3HayeHHsIM
COLIIOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTHITY KATETOPii MOJIOIUX JIFOJCH, IKHX TIOEHYIOTh Y
MOJIOJTIKHY CIIO’KUBALIbKY CyOKYyJIBTYpY umoctpye aKTHBAIIIO
COITIOKYJIBTYPHOT'O CTEPEOTHITY Y Meia-THUCKYPCi.

Cxema 2. CrioBoTBipHa mapagurma Hipster

CBITOIJISAL
-ism

CYCHUTBHUHN CTaH
- hood

Hipster

Ty >

rpymna Joaen O3HaKa
-dom -sh

O3HaKa

-y

3MiHHM y CEMaHTHIIl MTOX1THUX CJIB I[i€]l AepUBalliiHOI TapaJurMu e 3a
JIBOMa HaIpsSIMKaMU: y3araJbHEHHS 1 a0CTparyBaHHs, TOOTO BiJI OKPEMOTO 0
saranpHoro (hipsterdom, hipsterism, hipsterhood, hipsterfication, hipsterfy) i
BHJIEHHS 3 ICTOTHHUX O3HAK, TOOTO BiJ 3araapHOro g0 okpemoro (hipsterish,
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hipstery). Slk 30BHiIIHIN MPOSB TTUOWHHUX TPOLECIB, CIOBOTBIP € 03HAKOIO
aKTHUBAIlli COIIOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTHITY Y Me/lia-IUCKYpPCi.

InakTuBaliss € eramom 3MiH, Ha SKOMY 3MEHIIYETHCS Aamesis a0
COLIIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHUIIB y MeAia-nuckypcei. Lle 3yMoBIeHO BiACYTHICTIO
HOBOI iH(opMamii mpo pedepeHT, 3MIHOI YU TMEPEOCMHCICHHSM 3MICTY
COLIIOKYJBTYPHOTO CTEPEOTHIA, MPHU LbOMY HOro IMO3HAYEHHS, BTPavyarouu
CBOI KOHOTAIIll, 3QJIMIIAIOTHCS Y MOB1 K ICTOPU3MH — MapKepH IEBHOTO
iCTOpUKO-KyJabTypHOTO Tepiony. Hamp., 3HuKae cioBo pickaninny, o
yKa3yBaJl0 Ha HU3bKHH CoOMiaabHHi ctaryc adpoamepukanis, golliwog, mio
BH3HAYaJI0 HETApHY 1 HEMPUEMHY 30BHIIIHICTh YOPHOILIKIPUX JIFOAEH, Ta 1HII
MO3HAYCHHS.

[Tpouec 3MeHIIEHHsT KUIBKOCTI HAaJIXO/MKeHHs 1H(opMalii BiIOMBAETHCA
Ha KUIBKOCTI MTO3HAY€Hb COLIOKYJIBTYpPHOro crepeotuny. Tak y 1920-1i poku
CTepeoTUun CyOKYIbTypH, IO Mo3Ha4yae ciaoBo flapper, maB yucneHHi Ha3BH:
jazz baby, hooker, no-soap, weed, ta ium. (Dalzell, 1996, p. 23), saxi
BHCBITIIIOBANIM Pi3HI O3HAKH COIIabHOT KaTeropii BiIMOBIAHO 10 OOpaHOi
nepcrexktuBu (jazz baby — ue nisumna-flapper, sika gyxe mro0uiaa 1Ka3oBY
my3uky; hooker — ue niBunna-flapper, sika He mpairoBana i )muina 3a paxyHOK
OaraTux NPUXWIBHUKIB; NO-S0Ap — e aiBuuHa-flapper, ska we Gpana ygacts y
NOMyJIIpHUX ~ Bewipkax; weed — 1me pusukoBana pgiBuuna-flapper). VY
BIICYTHOCTI HOBOi iH(opMarii, mo O0yg0 0oOyMOBIIEHE 3MIHOIO COIIaJbHUX
YMOB, MEKi KaTeropii 3By’KyBaJIUCh /10 TIOBHOTO i1 3HUKHEHHS 1 11€ IPHUBEJIO 710
3HMKHEHHS CJIiB, 110 IO3Hayauu crepeotun. Hatemep 3anmummiiocs TibKU
cioBo flapper, mo BHKOpUCTa€eTbCS Y Meia-AUCKYpCl SIK MapKep iCTOPHKO-
KyabTypHOTO niepioay CIIA.

TakuMm YMHOM, JMHAMIKa COLIOKYJIBTYpHHX CTEPEOTHUIIIB Yy Mejia-
JTUCKYpCl € 3MiHOI0 iX MOBHOI pernpe3eHTallii, o BiAOyBa€ThCsA Mia MIi€r0
COLiaNbHUX, KYJIBTYPHUX 1 MEAIMHUX YMHHHKIB. J{MHAMIKa COLIOKYIBTYPHUX
CTEPEOTUITIB Yy Meia-IUCKypCl pO3TIIANAETbCA SIK  €Tamd iX TOSBH 1
MOJIANBIIOTO PO3BUTKY, SKHH BiIOYBA€THhCA 3a TPhOMa HANpPSIMaMH: OLIIHHOL
MoauGikalii, akTUBaIIii, IO YKPIIUIIOE CTEPEOTHI Ta 1HAKTUBAIII1, IIIO0 BEJE 10
3HUKHEHHS COLIOKYJIBTYpHOTO cTepeoTHiy. IlepcnexkTuBHUM y0OadaeThcs
eKCHepUMEHTAJIbHUN aHali3 MaHIMyJISATHBHOIO MOTEHIaly COLIOKYIbTYPHUX
CTEpPEOTHIIIB B aHIJIIOMOBHOMY MeJia-AHCKYpCi, 31CTaBJICHHS MOBHHX 3ac00iB
cTepeoTHmi3amii y  pi3HUX  JUCKYPCHBHHX  JKaHpax, JOCIIIKEHHS
BUKOPUCTAHHS COLIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHMIB Yy MyOJIIYHUX BHUCTyHax
HOJITAYHUX 1 MeQIMHUX 0Ci0.
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JIwooumoBa C. A. CouiokyJbTYpHi CTepeOTHNIM B AHIJIOMOBHOMY
MeIiliHOMY TMCKYPCi: JUHAMIYHHMN aCHIEeKT

CrarTio  OpPHUCBSYEHO  pe3yibTaraM  JOCHIKEHHS  JAMHAMIKH
COLIOKYJIBTYPHUX  CTEPEOTHINIB B  aMEPUKAHCBKOMY  MeJia-TUCKypCi.
ConioKyIbTypHI CTEPEOTHNH B POOOTI PO3TIIANAIOTECS SK BepOaTizoBaHi
KOTHITHBHI KOHCTPYKTH, III0 YTBOPIOIOTH CHCTEMY B3a€MOIIOB’I3aHUX YSBJICHB
po KaTeropii cycmiibHOro OyTTS. 3MIHM CTEPEOTHIIB BiIOYBalOTHCS IIif
BIUTMBOM COLIaJbHUX, KYJIbTYPHUX 1 MEIIMHUX YNHHHKIB 1 BiIOOpPaKaIOTHCS Y
MOBI. JI[nHaMiKa COLIIOKYJIBTYPHUX CTEPEOTHUIIIB MPECTABISE €TaNH X MOSBHU,
(yHKIIIOHYBaHHS, 3MIHCHHS, AaKTUBAIlii Ta IHaKTUBalii. BUHUKHEHHS
COLIIOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTUIy Yy MeJlia-JUCKypCl CIHMPAEThCS Ha MPOLEC
Kareropusamii i 3aKpiIuTIOETbCS Y CBIIOMOCTI Y (hOpMi MOBHUX IO3HAYEHb.
BxiroyeHHsT  COMIOKYJABTYpPHHUX  CTEPEOTHIIB y Media-IuCKypc 1 ix
BUKOPHCTAHHS BIANOBIIHO IO IMiJiel KOMYHIKAIil BH3HAYa€ eTam ix
(yHKIIIOHYBaHHS, 110 MPU3BOJIUTH 10 3MiH (DOPMHU UM OI[IHHOTO 3HAYCHHS 1X
HaiimeHyBaHb. [linBuIIEeHHS iHTEpecy i 301bIICHHS aneysmii 10 CTePEOTUIIB
y MeJia-TUCKypCl € eTanoM iX aKTHBallii, 110 MPOSBISETHCS Y BUHUKHEHHI
CIIOBOTBIPDHMX TapajJurM HalMEHyBaHb CTEPEOTHUINIB, SKi MpPECTaBICHI
CJIIOBOM. 3MEHILEHHS amesiii 10 COLIOKYJIbTYpHUX CTEPEOTHUIIB y Melia-
JUCKYPCI, IO BeJle 0 iX 3HUKHEHHSI, € 1HAKTUBAIli€l0. [HaKTHBAIlis 3yMOBIIeHA
BIZICYTHICTIO HOBOi iH(opMarii npo pedepeHT, 3MiHOI0 YU MePeOCMHUCICHHIM
3MICTY COIMIOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTHIIA, TPU [BOMY iX MOBHE IO3HAYCHHS,
BTpayaloyu CBOI KOHOTAIIil, 3QIMIIAIOTECS Yy MOBI K ICTOPH3MHU — MapKepu
MIEBHOTO 1CTOPUKO-KYJIBTYpPHOTO Iepiony. Pe3ynbTaTH IOCHIKEHHS MOXYTh
OyTH BHKOPUCTaHI B  JOCIHIIKECHHSIX Mefia-IuCcKypcy B IHIIUX
JHTBOKYJIBTYpaX.

Knrwouesi cnosa: COWIOKYIBTYPHHH CTEPEOTHII, [WHAMIKA, €TaIH,
PO3BHUTOK, MeJlia-TUCKYPC.
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JIrooumoBa C. A. CounokyJIbTYpHbIE€ CTEPEOTUIIHI B AHIJIOSI3BIYHOM
MeIMHHOM JUCKYpce: TMHAMUYECKHH acmeKT

Cratbst  mocBsilleHAa  pe3yJdbTaTaM  HCCIEJOBAaHUA  JUHAMUKHU
COIIMOKYJIBTYPHBIX ~ CTEPEOTUIIOB B  aAMEPUKAHCKOM  MeIHa-IUCKYypCeE.
ComMoKynbTypHBIE ~ CTEPEOTHUIIBI B paboTe  paccMaTpUBAIOTCS KAk
BepOaIM30BaHHbIE KOTHUTUBHBIE KOHCTPYKTBI, OOpa3ylollue CUCTEMY
B3aMMOCBSI3aHHBIX TMPEJCTaBICHUM O KAaTerOpUSAX COIMAIBLHOTO OBITHS.
Nsmenenns CTEPCOTUIIOB IMPOHUCXOOUT 101 BIIMAHHUEM COIIMaJIbHBIX,
KYIbTYPHBIX U MEIUHHBIX (DAKTOPOB W OTpakaloTcs B s3bike. JluHammuka
COOHOKYJIBTYPHBIX CTCPCOTHUIIOB IMPEACTABIACT OTallbl MX BO3HHUKHOBCHMHA,
(YHKIIMOHUPOBAHUS, U3MEHEHH, aKTUBAIIMY U WHAKTUBaLUKU. DOpMUpPOBaHUE
COLIMOKYJIbTYPHOTO CTEpEOTHNa B MeEAHa-TUCKypCe OMHMPAeTCss Ha MpoLecc
KaTeropu3alliu, pe3yabTaThl KOTOPOTO 3aKPEIUISIOTCS B CO3HAHUHM B (opme
S3BIKOBBIX 0003HaueHUU. BxiIroueHHE COLMOKYIbTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB B
MCAHa-qUCKYPC u nux HUCIIOJIB30BAHUE B COOTBETCTBUHN C neisiMn
KOMMYHHKAIIUH OIpeAeNsieT 3Tall UX (yHKIIMOHUPOBAHUS, KOTOPBIM MPUBOAUT
K HU3MCHCHHIM Q)OpMLI WM OLOCHOYHOI'O 3HA4YCHHUSA HX HauMEHOBAaHUM.
[loBpilIeHNEe MHTEpeca W yBEIMUYEHHUE aNeJUISLUU K CTEpPEeoTHIaM B Meua-
AUCKYpPCC ABJIICTCA OTAallOM HUX AKTHBAMHK, KOTOpas MNPOABIIICTCA B
BO3HUKHOBEHUU CJI0BOOOpa30BaTeNbHBIX napaaurm HauMEHOBaHMA
CTCPCOTUIIOB, IMMPCACTABJICHHBIX CJIOBOM. I/IHaKTI/IBaI_[I/ISI — OTO YMCHBUICHHC
MIPOSIBJICHUI MHTEpeca K COLMOKYJIBTYPHBIM CTEPEOTUIIaM B MeJua-IUCKypce,
9TO BEIET K WX HMCYE3HOBEHHWIO. VHakTWBamms OOyCIOBIIEHA OTCYTCTBUEM
HOBOW uHGpopManuu o pedepeHTe, U3MEHEHHEM WM MEePEOCMbICICHUEM
COACPKaHNA COUOKYJIBTYPHBIX CTCPCOTUIIOB, HANMCHOBAHUC KOTOPLIX, TCPAA
CBOM KOHHOTAllMM, OCTAIOTCSI B SI3bIKE KaK HCTOPU3MBI — MapKephl
ONPEAEICHHOTO UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO IEepHoIa. Pe3ynpTarsl ncciie10BaHus
MOTYT OBITH HCIOJB30BaHbl B HCCJEIOBAaHUSX Meaua-IuCKypca B IPYTHUX
JIMHTBOKYJIbTYpax.

Kntouesvie cnosa: COUMOKYIbTYPHBIH CTEPEOTHIN, JAMHAMMKA, 3TaIlbl,
pasBuUTHC, MCANA-AUCKYPC.

Lyubymova S. Sociocultural stereotypes in anglophone media
discourse: the dynamic aspect

The article is devoted to the results of the research of sociocultural
stereotypes’ development in American media discourse. In the work,
sociocultural stereotypes are considered as verbalized cognitive constructs that
form a system of interrelated ideas about the categories of a social world.
Changes that happen with stereotypes are conditioned by social, cultural, and
media factors, reflected in the language. The development of sociocultural
stereotypes represents the stages of their formation, functioning, changes,
activation, and inactivation. The formation of a socio-cultural stereotype is
based on the process of evaluative categorization, the result of which is fixed
by a social consciousness in the form of linguistic designations. Embedding of
sociocultural stereotypes in media discourse and their use in accordance with
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communicative intent of speakers determines the stage of their functioning,
which leads to changes of their designation or evaluative meaning. Increasing
circulation of sociocultural stereotypes in the media discourse defines the stage
of their activation, which manifests itself in the emergence of word-formation
paradigms of stereotype’s designation represented by a single word.
Inactivation is a decrease in manifestations of interest in a socio-cultural
stereotype in the media discourse, which leads to its disappearance. At the
stage of inactivation, caused by lack of new information about the referent or
changes in opinion about it, a designation of a sociocultural stereotype
disappears or loses its connotations, remaining in the language as the marker of
a certain historical and cultural period.

Key words: sociocultural stereotype, development, stages, changes,
media discourse.
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